OCCHIO ALL’ETICHETTA

Se trovi questi simboli i rifiuti vanno conferiti nel:

CHECK THE LABEL

If you find these symbols, the waste must be
disposed of in the:

Contenitore della carta

Paper bin
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Glass bin

Contenitore della plastica
Plastic bin
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Contenitore organico
Organic bin
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CONTATTI/CONTACTS @mﬁ;ﬁo ‘% @GEST" @ AuRL.

Ufficio clienti/ Customer Service

Per informazioni, attivazione e prenotazione
servizio di ritiro ingombranti, segnalazioni di
abbandono rifiuti, segnalazioni varie e reclami,
ecc...

For information, activation and to book the bulky
waste collection service, report illegal dumping,
make other reports and complaints, and so on.

NUMERO VERDE (da cellulare e fisso)

800239195
da lunedi a venerdi 8:30 -13:00 e 15:00 -17:00
sabato dalle 8:30 alle 12:30

WHATSAPP (solo messaggistica)
335 458195 (attivo 24 ore su 24, 7 giorni su 7)

TOLL-FREE NUMBER
(from mobile phones and landlines in Italy)

800239195

Monday to Friday

8:30 am-1:00 pm and 3:00 pm-5:00 pm

Saturday

8:30 am-12:30 pm Campagna di comunicazione
per la corretta raccolta

del rifiuto secco residuo

WHATSAPP (messaging only)
+39 335 458 195 (24 hours a day, 7 days a week)

Communication campaign
for the proper separation

EMAIL -
@ ufficioclienti@tsaweb.it of residual dry waste

SITO WEB
www.tsaweb.it

FACEBOOK
TSA Trasimeno Servizi Ambientali

INSTAGRAM
frasimeno_sa



SECCO RESIDUO NON
SIGNIFICA MISCHIARE TUTTO!

Sapresti fare un esempio di un rifiuto non
riciclabile che butti via quotidianamente?

Se pensiamo a tuttii rifiuti che gettiamo via ogni
giorno, scopriremo che la maggior parte sono
riciclabili e possono trasformarsi in nuove risorse
(come carta, plastica, metalli, avanzi di cibo)

Se il tuo contenitore rimane quasi vuoto, significa
che hai fatto un'ottima raccolta differenziata. Solo
il 20 % dei nostri rifiuti @ davvero non riciclabile!

RESIDUAL DRY WASTE DOES NOT
MEAN CHUCKING EVERYTHING
TOGETHER!

Can you give an example of a non-recyclable
waste item that you throw away each day?
If we think about all the waste we chuck out on

a daily basis, we see that most is recyclable and
could be transformed into new resources (such as
paper, plastic, metals, food scraps).

If this bin is almost empty, it means you have
done an excellent job separating your waste.
Only 20% of our waste is truly non-recyclable!

PERCHE LA TUA SCELTA

FA LA DIFFERENZA

» Ogni fonnellata di rifiuto conferito in discarica
comporta tasse regionali e provinciali: fare la
raccolta differenziata consente di ridurre i costi
legati allo smaltimento in discarica.

* Una corretta separazione riduce drasticamente

i volumi destinati alla discarica, con benefici
immediati sul territorio.

WHY YOUR CHOICE

MAKES A DIFFERENCE

 Each tonne of waste sent to landfill involves
regional and provincial taxes so separated waste
collection helps reduce the costs related to
landfill disposal.

* Proper separation drastically reduces the
volumes destined for landfill, with immediate
benefits for the territory.

UN METODO SEMPLICE
PER NON SBAGLIARE!

Occhio al secco:
Separa, Imbusta; Conferisci

SEPARA

Separa con attenzione il rifiuto secco dagli altri
materiali riciclabili, come carta, plastica, vetro,
alluminio, acciaio e organico.

IMBUSTA

Conferisci correttamente i rifiuti in buste
ben chiuse. Consigliamo l'utilizzo di buste
semitrasparenti.

CONFERISCI
Conferisci nel contenitore del secco residuo solo
i rifiuti che non possono essere riciclati.

A SIMPLE METHOD
FOR GETTING IT RIGHT!

Pay attention to residual dry waste:
Separate, Bay, Dispose

SEPARATE

Carefully separate residual dry waste from other
recyclable materials, such as paper, plastic,
glass, aluminium, steel and organic matter.

BAG
Properly dispose of waste in tightly-sealed bags.
We recommend using semi-transparent bags.

DISPOSE
Dispose of waste that cannot be recycled
exclusively in the residual dry waste bin.



